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The article considers and systematizes the means of non-verbal semiotics, an integral element of a range of background factors
determining the peculiarities of speech situation in the format of Internet communication. The research material covers the forum
content of digital periodical “ELPAISdigital” which represents a special type of electronic social interaction introducing a new
cluster of features and qualities of actual communicative situation in the process of multi-media information exchange.
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Llenvio Hacmoswell cmamou A8IA€MCA NONBLIMKA NOKA3AMb PA3IUYHbIE CHOCODbL PA3PAHUYEHUS U COOMHEeCeHUs
MedHcOy coboti maKux NOHAMuUU, KAk «nociosuya» u «no2oeopkay. Cmasamcs ciredyiouwjue 3a0aqu: cOnOCMAagums
U CpasHUMb NOCNIOBUYDLL U NO20BOPKU HA MAmepudie pyccKo2o U HeMeyKo2o A3bIKO8, 8blA8UMb CXO00CMEA U pa3iu-
yusi mexcoy Humu. Ilpu smom paccmampugaromes auuls YHU8epcaivhvle 05l PA3IUYHBIX A3bIKO8 Ouepenyuans-
Hble XapaKkmepucmuKu OaHHbIX A3bIKOBbIX eOUHUY.
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IMOCJIOBHUIIBI VS ITIOTI'OBOPKH

B coBpeMeHHOH JMHIBUCTHKE HaOJIONAeTCsl HEObIBAJIbIH MHTEPEC K MapeMUUYECKUM SI3BIKOBEIM (hopMam (Tiape-
MUSIM): Pa3roBOPHBIM IITamIiaM, madioHaMm, (GOJbKIOPHEIM 00pa30BaHMsIM, MOCIOBHLAM, TIOrOBOpKaM U T.1. OHK
NIPE/ICTABILIIOT COOOW CIIOXKHBIE KIMILE, CIIOKHBIE COYETaHUS CIOB WIM IIEJIOCTHBIE MPEIOKEHHs, KOTOPhIE UC-
MOJIL3YIOTCSL B Pa3 W HABCEra 3aJaHHOM (pOopMe U HOCAT aHOHUMHBIN (HapoaHbIH) xapakrep. Ocoboe MecTo cpenu
HUX 3aHUMAIOT MOCJIOBULIBI U MOrOBOPKU. MIMEHHO OHHM COCTaBISAIOT BaKHEWIUMHU IJIACT TYXOBHOW KYJBTYpBI, SIB-
JITIOTCSI BBIPAXKEHUEM «IyXa HapoJa», OTPaxaroT €ro «BOCIpHUATHE 00BEKTUBHON aelicTBuTenbHOCTHY [11, ¢. 19],
«o0ecreunBaloT HAKOIUIGHHE W XpaHeHHe MH(OPMAINH, B TOM YHCIIE OTHOCAIICHCS K UCTOPHUU M HCTOPHUECKOMY
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ombITy Hapona» [12, c. 178]. OHu ompeaMeuuBarOT MEHTAIUTET U MUPOBUACHUE HAPOJA, BHIPAXKAIOT OTHOIICHUE
NPEACTaBUTENEH ONpPEEICHHOr0 3THOCA K Pa3JIMUHBIM SIBJICHUSIM JEHCTBUTEILHOCTH, BOCIIPOU3BOISAT U3 TIOKOJIe-
HUS B IOKOJICHHUE KyJIbTYPHO-HAIIMOHAIBHBIE TPAJAUIIUN HOCUTENEH SI3BIKA.

HecmoTps Ha BCIO KaXKyIIYIOCS POCTOTY ITOCIIOBHII M IOTOBOPOK, OHU TPEICTABISIIOT COO0H OYeHb HHTEPECHBIE
U CJIOXHBIEC JIMHTBUCTHYECKUE sABNeHUA. C OHOW CTOPOHEI, 3TO SBJICHHUSA SI3bIKA, CXOIHBIE ¢ OOBIYHBIMU (hpa3eono-
TH3MaMH; C APYTOH — JOTHYECKUE SAMHUIBI (CYXKISHIS HIN YMO3aKIIFOUCHHUs); U C TPEThEH — XyT0KECTBCHHBIE MU-
HHUATIOPHI, B SIPKOH, YeKaHHOH (hopMme oTpaxkaromue (pakTOPHI KUBOH NeHcTBUTENBHOCTH [9, c. 8]. Bee ati o6cTos-
TENBCTBA HEOOXOIMMO YUUTHIBATh TP U3YIEHUH ITOCIOBHIT M IOTOBOPOK.

B pa3roBopH0-00HMX0IHOM pPedr MOCIOBHIBI U ITOTOBOPKH IPEJICTABISIOT CO00# YCTOHYMBYIO Hapy CJIOB, KOTO-
PYIO OOBIYHO YNMOTPEOJSIOT B Ka4EeCTBE €MHOTO TOHATHS, HE JeNlash Pasiudyus MEXIy JBYMS STHM TEPMHUHAMH.
W B mojco3HaHuM JIOZIEH 3TH CIIOBA, KaK NPaBWJIO, HE Pa3lIMyYaloTCs, B3aMMO3aMEHSIOTCS M BOCIPHUHUMAIOTCS
KaK OJIHO MOHSATHUE, KaK Pa3HbIC HA3BAHUS OIHOTO SIBIICHUSL.

[enblo MaHHOW CTAaThU SIBJIACTCS IMOMBITKA MOKAa3aTh Pa3JIMYHBIC CHOCOOBI PAa3rPAHUYCHUS NAHHBIX HOHSITHIA,
B KayeCTBE WIUIIOCTPALIMOHHOTO MaTepHalla UCIOJIb3YIOTCS TapeMUUECKie eMHUIbI, 3adrukcupoBanHbie B Pyccko-
HEMEIIKOM CIIOBape MOCJIOBUIL M TOTOBOPOK [ 14] u CrioBape pyCcCKHUX MOCIOBHII M TIOTOBOPOK [6].

B coBpeMeHHOI IMHTBUCTHKE HET €AMHOTO MHEHHS 110 BOIIPOCY O CYIIHOCTH M ONPEICIICHUH ITOCIOBHUII U TIOTO-
BOPOK KaK S3BIKOBBIX eAMHUIL. Hamprmep, «BOpoc 0 BKIIFOUYEHUH OCIOBHII BO (PPa3eoIoTHIecKyio CHCTEMY OCTaeT-
cs HepemeHHBIM» [16, ¢. 389]. B coBpeMeHHBIX CIOBapsX 3a4acTyi0 BMECTO MOCIOBHUI] BBICTYHAIOT ITOTOBOPKHU
1 Ha060poT. Bee 3T 06cTosTenscTBa 00YCIaBIMBAIOT BAXKHOCTD pa3rpaHHYCHHS JAHHBIX SBICHUH SI3BIKa, KOTOPEIE
KpOMe pa3H4uid IMEIOT U psiA o0mUX IMpu3HaKoB. HampumMep, B OTIMYHE OT KPBUIATHIX CJIOB 3TH MAPEMHUU UMEIOT
QHOHMMHBII XapakTep U HApOJHOE NMPOUCX0oXkaeHne. OJHAKO €CII aBTOPCTBO BBIPAXKEHHs CTUPACTCSl U3 HApOJIHOM
MaMsTH, TO OHO MOXET NEePEUTH B pa3ps]] MOCIOBHUI] HIIM IIOTOBOPOK. Tak, HampuMep, MPOM30ILI0 CO MHOTUMH H3-
peuennsimu Y. Kprutosa, A. I'puboenosa, Kossmel [IpyTkoBa u T.11.: « Cryorcums 6b1 pao — npuciyicuéamovcs mout-
Holy [2, c. 55], «A napuux npocmo omkpuwisancsly [7, c. 12], «Umo umeem, ne xpaunum, nomepsasuiu, niauem»
(Ha3zBaHMe OHOTO U3 BojeBMIEH pycckoro apamarypra C. ConoBbeBa, HO MOIMYJISIPHOCT 3TO BEIpasKeHUE Mprodpe-
1o kak onuH u3 adopusmos K. IIpyrkosa) [15, c. 832].

U mocioBumaM, 1 TOroBOpKaM MpPUCYIIE TaAKOe Ka4eCTBO, KaK BApHaTUBHOCTH. VIHOT1a HOBBIE BapHUAHTHI ITOCIIO-
BHI[ ¥ IOTOBOPOK BO3HHUKAIOT B PE3YJIbTATE 3aMEHBI OJHOTO CIIOBA HA CXO)Kee M0 CMEICIY, PeKe — B pe3ysbTare Iie-
PECTPOHKH JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKOH CTPYKTYPHI MapeMuu (TIOCI. B yyorcom enasy cyuoK/COPUHKY/CONOMUHKY BU-
oum, a 8 caoem Opeena ne 3amedaem, 3naem/uyyem Kowkd, ube maco cvera, Einem geschenkten Gaul sieht/schaut
man nicht ins Maul («Japenomy komio 6 3661 He cmompsamy); oroB. M na naweii ynuye 6ydem npazonuk / Byoem
u Hawell yauye npazonux, Vom/aus dem Regen in die Traufe kommen («u3 ochs 0a 8 nonvimsy)).

Taxoke MOCIOBHIBI U TOTOBOPKH OYEHb aKTHBHO BCTYNAIOT B CHHOHUMHYHBIE OTHOLICHUS: 1oci. Bdr bleibt B,
féhrt man ihn auch iiber’s Meer / An ihm ist Hopfen und Malz verloren / Ein Zwerg bleibt immer ein Zwerg, und
stiind" er auf dem hochsten Berg / Das Schaf blékt immer die gleiche Weise / Die Katze ldfit das Mausen nicht
(«I"opbaToro MormiIa UCTIPaBUT») — IOTOB. M3 oeHs 0a 6 nonvims / He nonoc, max 3onomyxa / UYmo 6 106, umo no 10y /
U3 nonos, oa 6 dvsxonwt / U3 00noil neuu 6 opyeyio / M3 xomyma 0a 6 uLnetixy.

OmHaKo, HECMOTPS Ha KaXYIIMECs CXOJACTBA M TaKue OOIIME MPU3HAKYU, KAK BAPUATUBHOCTh, CHHOHIMUYHOCTb,
HApOJHOCTB, KPATKOCTh, METKOCTh, a()OPUCTUIHOCTD, 3TO COBEPIIECHHO pa3HbIE TEPMHHBI, KOTOPBIE HEOOXOIMMO
muddepenmpoBats. OTHAM N3 TaKUX KPUTEPHEB B ONPEACICHUH TPAaHHIl MEXAY MOTOBOPKAMH W TIOCIOBHIIAMH
SIBIISICTCA HAIW4He MeTapOpHIecKod 00pa3HOCTH, T.€. TOJTHOTO UM YaCTHYHO MEePEeOCMBICTICHHS, HECOOTBETCTBHE
cyMMe OyKBaJbHBIX 3HadueHUI KoMmoHeHTOB [13, c. 253]. IlpeacTaBuTeny TaHHOTO HANPABICHHS ITOTYEPKUBAIOT,
YTO TOCIIOBHUIEI IPH 3TOM 00JaNalOT TOJNBKO MEPEHOCHBIM CMBICIOM (I opbamoeo moeuna ucnpagum) WIA COXpa-
HSIOT JiBa IJIaHa — OyKBaJIbHBIN M nepeHocHbIl (Kawy macnom me ucnopmuws, vHeM. Butter verdirbt keine Kost;
Booa kamenv mouum, nem. Steter Tropfen hohlt den Stein). TloroBopku ke UMEIOT TOJIBKO OyKBanbHBIN iaH. O-
HaKO TaKOW NPHU3HAK HE JaeT YETKOTrO pa3jeiieHHs Ha Kiacc moroBopok u nocnosul. I'. JI. CupopkoBa oTmedaer:
«[Touemy, HarpuMep, MBI JOJDKHBI CUUTATh MAPEMHUIO JIyylie cCunuya 6 pykax, 4em dicypasiv @ Hebe TIOCIOBUIICH,
a Jlyuuie no3oHo, uem Huxkoz20a oroBopkoii» [10, ¢. 35].

OHUM U3 MEPBBIX omnpejesieHue mocyoBuibl gan B. . Jlane: «kpaTkoe uU3pedyeHue, noydeHue, 0oiiee B BUC
MIPUTYH, HHOCKA3aHbS, WM B BHIE KUTEHCKOTO IMPUTOBOPA; MOCIOBUIIA €CTh 0c00b S3bIKa, HAPOJAHOW pedH, HE CO-
YHHSETCS, a pokaaercs camay [3, c. 237]. 13 aToro omnpeneneHusi MOXHO BBIICIUTh TAKOW TPH3HAK IS Pa3TpaHu-
YEeHHUS TTOCIIOBHII U MTOTOBOPOK, KAK 3aMKHYTOCTh WJIM OTKPBITOCTh CTPYKTYpPHI. [10CIOBHIEI B OTIHYHE OT MOTOBO-
POK SIBIISTIOTCSI 3aKOHYEHHBIMHU TPEAJIOKCHASIMH (IIPOCTHIMHU WJIHM CIIOXHBIMH), T.€. €AMHUIIAMH C 3aKPBITOH CTPYK-
Typoii. [ToroBopku ke HpH TakOM IMOIX0Ae O0JamalOT OTKPBITOH CTPYKTYPOH M TNPEACTaBILIIOT coOoi 000poT,
HE COCTAaBJISAIOIININ 3aKOHYCHHOTO TIPEIOKEHUS.

I'. JI. IlepMsikoB yKa3bIBaeT Ha TO, YTO MOCJIOBUIA «(PUTYPUPYET B PEUU B IOCTOSIHHOM M HEM3MEHHOM OOJIUKEY,
T.e. OHA KJIMIIMPOBAaHA [EITMKOM, IOTOBOPKA )K€ «II0JYy4aeT CBOE OKOHYATEIbHOE O(OPMIICHHE. .. TOJIBKO B KOHTEK-
cTe, OTKyJla OHO YepraeT HeIOCTAIoIIUe dEMEHThI», HanmpuMep noaiexaiee [9, ¢. 9]. C ogHON CTOPOHBI, 3TOT
MOJIXOJ] IO3BOJISIET Pa3rPaHUUUTh TaKKUe MapeMHUYEeCKUe eANHULBI, KaKk M3 ocHs 0a 6 noavims / Muwu eempa 6 none
(morog.) u Jlec pyosm — wenku nemsam (moci.). OMHAKO MPH PACCMOTPSHUH TI0J] TAKUM YTJIOM ITOTOBOPKHU (PaKTHUE-
CKH IIOHUMAIOTCSI Kak (hpazeosiornyeckue 000OpOThI, ¥ HE OYEHb MIOHITHO, KaK IMOCTYNAaTh B TAKOM Clly4ae ¢ napemMu-
YeCKUMH eIUHUIIAMU THIA Mepa (He) cmoum ceeu. HemocTaTok 3TOr0 MOAXO0/A 3aKII0YAeTCsS B TOM, YTO MPHU €ro
MPUMEHEHUN OJHO M TO K€ BBIPAYKEHHE MOXKET BBICTYIIATh M KaK ITOCIIOBHIIA, M KaK TOrOBOpPKa: MOTOBOpKa Body
6 cmyne moJi0yb — TIOCIOBHIA Body 6 cmyne monous — 600a u 6yoem.
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JlaHHbBIE TapeMUYECKIe SIMHUIIBI MOTYT OBITh TaK)KE pa3rpaHWYICHBI HA CEMaHTHYECKOH OCHOBE, KOTOPAst 3aKIII0-
YaeTcsl B pa3HOU cTerneHn 0000IIeHHOCTH nX 3Ha4eHu. [10cIoBUIIbI OTpaXaloT B CBOMX 3HAYEHHSIX Hanboiee ooume
3aKOHOMEPHOCTH JEHCTBUTEIEHOCTH, NIEPEAAOT B 00pa3HOi (hopMe KU3HCHHBIC SIBICHUA, KyJIbTYpHBIC M MTOBEICH-
YecKHe yCTaHOBKM Hapoja. Hampumep, mocnmoButia Mei 6ce nod 6ozom xooum (B HemerkoM si3bike — Der Mensch
denkt, Gott lenkt) 3nauur, 4TO YENIOBEK HE BIACTEH HAJ CBOEH CYIBOOI, UTO €0 XKHU3HBIO YIPABISAIOT BHICIINE CHIIBL.
W conep:kaHue BBIPROKEHUS B uyoicoil MOHACMbIPL €O C8OUM YCMABOM He X00sAm TIOHHUMAETCsl TakK: B TOCTSX,
Ha 4y)KOWHE HaJ0 MPHICPKUBATHCS TEX MPABHI MMOBEACHHS, KOTOPbIE TaM MPUHSTHI; HAI0 YBaXKaTh Yy)KHUE HAIMO-
HaJIbHO-KYJIbTYpHBIE TPAAULMU U HOPMBL. B HEMeIKoM s13bIKe MOCIIOBHUIIA C TOH K€ CEMaHTHKOM MMEeT B CBOEH Oc-
HOBE JPYyTyI0 o0pasHocTh — IN Rom tu, wie Rom tut. Takum 06pa3om, SI3BIKOBBIE TIAPAIIIEIH, T.€. «I3bIKOBBIC €TUHH-
Bl PA3HBIX SA3BIKOB, 00IAJAFOIINE CEMAHTHUECKIM U CTPYKTYPHBIM CXOJICTBOMY [5, . 74], MOTYT OBITH BBISIBICHEI
HE TOJIBKO Ha YPOBHE JIKCHUECKUX €IUHMUII, HO U Ha YPOBHE yCTOWYMBBIX COUETAHUI U Jaxxe mpeioxenuii [4, c. 7].

BaxHo oTMeTHTHh TOT (paKT, YTO KpOME TOTO, YTO IMOCIOBHUIIBI BEIPAXKarOT M 00OOIIAI0T MHOTOBEKOBOM OITBIT
Hapo/ia, ero 3HaHMs U HAOJIOICHNS HaJl OKPYKAIOIM MHPOM, «KOHIETITHI M CIIEHApUH, NOBJIMIBIINE HA POPMHUPO-
BaHUC MEHTAJIBHOCTHY [8, ¢. 219], OHHU SIBIAIOTCS BBIPRKCHUSAMHU HA3UAATEIBHOTO XapakTepa, 00s3aTeNIbHO CoIep-
KaT B CBOEH CEMaHTHKE MOpaJib, IOyYEHUS] U PYKOBOJCTBO K JeiicTBui0: Ha 6oea nadeiicst, a cam e niowiai Wi
Tomosv menezcy 3umotl, a canu semom. ITa XapaKTEPUCTHKA SBICTCS OJHUM H3 CAMBIX BaXKHBIX OTIHYHTEIHHBIX
MPU3HAKOB JIAHHBIX SI3BIKOBBIX €AMHHUII.

[oroBopku, HA00OPOT, HE XaPAKTEPUIYIOTCS TAKOH CTEIIEHhIO 000OIIEHHOCTH 3HAYCHHSI, OHH BCETAA PEaTN3yIOTCS
B (hopMe KOHKPETHOTO MpeioxkeHust. VX 3HaueHust IpeICTaBISIOT COO0H pe3y IbTaT 0000IIeH)S Ha YPOBHE THITH3HUPO-
BaHHO#, HO B TO K€ BpeMsl KOHKPETH3UPOBAHHOM cutyauuu: M3 ochs oa 6 nonvims (cpaBHu HeM. VOM Regen in die
Traufe Kommen) — »U3HEHHASI CUTYaIlHs1, KOT/Ia U3 OJHOM HEMPHATHOCTH MOMAACIIb B APYTYIO, HE MCHEE HEIPUSITHYIO.

OCo0EeHHOCTh TTOTOBOPOK 3aKIIF0YaeTCs B TOM, YTO OHU HE COJEpKaT HUKAKOTO HPABOYYCHUS WIIM Ha3HIAHWUS,
OHHM TIepeaoT dMOIMOHAIBHO-OKCIPECCUBHYIO OLIEHKY Pa3JIMYHbIX XM3HEHHBIX SIBIICHWH, OTHOILEHHWE M YyBCTBA
rosopsimiero [1, c. 7]. [Ipu 3ToM HOroBOpKe JIETKO M0100paTh CHHOHUMHYHOE BhIpaxeHue: [ iinem — pybiem 00a-
pum (BeceTbIil U APYKeIMoOHBIH uenoBek); Koca — desuuss kpaca (KpacuBasi M JUIMHHASI KOCA, KPACHBEIE BOJIOCHI).

HexoTopble ucciienoBaTenu Takke BBIICISIIOT TaKWe IPU3HAKU ITOCIOBUIL, KaK PUTMHUYHOCTH, pudma. MiMeHHO
CTHXOTBOpHas Gopma objerdasna mporece 3alIOMAHAHS TIOCIIOBHII, KOTOPHIE OBUIH CBOCOOPA3HBIM aKKyMYIIATOPOM
W TPAHCISATOPOM KUTEHCKON MYyJIPOCTH U ONbITa Hapoaa. [lelCTBUTENbHO, OYEHb YaCcTO MOCIOBUIA COCTOUT U3 JIBYX
pUPMYIOMHXCST YacTel, COeAMHEHHBIX MPHYNHHO-CICICTBEHHON CBS3BIO: Boikos 00ambcs — 6 jec He XOOUms;
Wenn das “Wenn” und das “Aber” nicht wdre, wdr' der Bauer ein Edelmann («eciu 6vl 0a kabwi, 0a 60 pmy 6bi-
pociu 606wl (2pudsvl), ObiT OBL He pom, a Yeavlil 020P00Y).

ITpn pasrpaHMYEeHUH TOCIOBHUI] U ITOTOBOPOK TAKXKE CIEIyeT YYUTHIBaTh UX (POPMaIbHO-CTPYKTYPHBIE IIPH3HA-
kr. OJJHaKO B Pa3HBIX SI3BIKAX OHM PA3IMYarOTCs, B HACTOSIIEH CTaTbe CTAaBUTCS 3afada PacCMOTPETh YHHBEpCAIlb-
HBIC JUISl PA3IIMYHBIX S3BIKOB TU(QepeHHaNbHbIe XapaKTEPUCTUKN ITHX SA3BIKOBBIX €IMHHUL], TIO3TOMY JaHHBIA ac-
MEKT B HACTOSAIICH CTaThe HE 3aTParuBaeTCs.

Bce BbIIEN3II05)KEHHOE MO3BOJISIET CETATh BBIBOJ, UYTO AU(D(HEPEHINPOBATH TIOHATHS HOCAOBUYA — NO20BOPKA
HaM MOMOTYT BCE MEPevnCIICHHbIC TIPU3HAKHU JIUIb B CBOGH COBOKYIHOCTH: 3aMKHYTOCTB/HE3aMKHYTOCTh M3peye-
HUs, 00pa3Has/HeoOpa3Has MOTHBAIWS, HA3UJATEIbHEIN XapakTep / OlleHOYHas ()YHKIHS, HATHINE/OTCYTCTBUE Iie-
JIOCTHOCTH U3PEUEHHSI, OTHECEHHOCTh K OOILEMY/4aCTHOMY CITy4alo.
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PROVERBS VS SAYINGS

Gafarova Asiya Sultanovna, Ph. D. in Philology
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The purpose of this article is an attempt to show different ways of distinguishing and correlating such notions as “proverb”
and “saying”. The following tasks are set: to compare proverbs and sayings by the material of the Russian and German lan-
guages; to identify the similarities and differences between them. In this case, only the differential characteristics of these linguis-
tic units that are universal for different languages are considered.

Key words and phrases: proverbs; sayings; paroemia; idioms; German language; Russian language; folklore.

VJIK 801.7

Cmamvs noceaujena anHaiuzy meopemuieckux pabom no 60npocam mepmuHoseoeHus. Agmopel cmamo aHaIU3U-
DPYIOm CLOGAPHbIE U UCCTEI08AMENbCKUE ONPEOeNeHUs MEPMURA, PACCMAMPUBAION OCHOGHbIE NOIOICEHUS HAYYHBIX
pabom no 3aa61eHHON npobremMamuxe, SbIAGIAIOM KIIOYesble XAPaAKMePUCUKY U KIACCUDUKAYUU U3YYAEMO20 NO-
HAamusl. AHAIU3 CIOBAPHBIX ONpedeNeHUll MEPMUHA NO360IUIL ABMOPAM CHOPMYIUPO8amsb 0000WeHHYI0 0ehuHUYUIO
O0aHHO20 NOHAMUA.

Kniouesvie cnosa u ¢pa3bz: JIMHTBUCTHKA, TCPMHH; KJ'IaCCI/I(bI/IKaHI/ISI; CJIOBAPHOEC ONPCACICHNE,; HAYYHOC UCCICI0BA-
HHUE, 001acTh MNPpUMEHCHUA TCPMHHA, (1)yHKLII/I$[ TEPMUHA; JICKCUYCCKas CINHUILIA.
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Openbypeckuil 20cy0apcmeeHHblll YHUBEPCUMen
Goll 14@yandex.ru; Blackorchid777@rambler.ru

TEOPETUYECKHUE ACIIEKTbBI U3YUYEHUSA TEPMUHOB

Ilenb 3asBICHHOM CTaThU COCTOUT B aHANIM3e JAeHUHUIINN TEPMHUHA, €0 Kiaccu(UKAIUil U BBISBICHUN HanboJjee
Ba)KHBIX XapaKTEPUCTUK PacCCMaTPUBAEMOTI0 MOHATHS, CJIOKUBIIUXCS B IMHTBUCTUYECKOM HayKe.

Bonpockl TEpMUHOIOTHN PaCCMATPUBAINCH YIEHBIMU BO BCEX OTPACISAX HAYYHOTO 3HAHUA: (QMIOCOMUH, UCTO-
PHH, COITMOJIOTHH, TICHXOJIOTHH, TojuToornd. Hanbonee eMko maHHas 00JacTh 3HAHMS OCBEIEHA B JIMHTBHUCTHKE.
MBICHB 0 MPHUCYIUX TEPMHUHY (PYHKIHAX M XapaKTCPUCTUKAX, O €r0 MECTE M POJH CTall 00BEKTOM HCCIICTOBAHUI
MHOTHX OTEUECTBEHHBIX YUEHBIX.

J. H. YmakoB B «TonkoBOM ciioBape pyCCKOTO sI3bIKa» MPUBOJUT CJEAYIOIIEE ONpEIeiIeHUE 3TOTO MOHSATHS:
«TepmuH — clIOBO, ABJIAIONIEECS Ha3BAHHWEM CTPOTO OINPEECICHHOTO TMOHSTHS, CIENHUAbHOE CIIOBO U BBIPAXKEHHUE,
MIPHUHATOE [T 0003HAUEHUSI YeT0-HUOYAb B TOM WM MHOI cdepe, mpodeccum» [14].

Amnanus onpenenenus J{. H. YimakoBa CBUICTENBECTBYET O TOM, YTO YUCHBIH YKa3bIBACT HA OMPEICICHHYIO 001aCTh
(OYHKIIMOHUPOBAHUS TEPMHHA, €r0 MPO(HECCHOHATBLHYIO MPUHAIIC)KHOCTh. DTy XapaKTEePUCTHKY HECKOJIBKO YTOTHHIT
C. 1. OxeroB, 0003HAYMB, YTO KTCPMUH — HA3BAHUE OIIPEACICHHOTO MOHATHS KaKOH-HUOY b oOmactmy» [12, ¢. 795].

B nanpHeiieM TpakTOBKa TEpMHHA MpeTepriesia He3HaYUTEIbHbIE U3MEHEHMsI, COXpPaHssl MPU 3TOM TOYHOCTH
U OJJHO3HAYHOCTh KaK OCHOBHBIC MPU3HAKU TepMHHA. Ha cTpemiieHHH TepMHUHOB OBITH OJJHO3HAYHBIMH JETACT aK-
IIEHT B cBoeM omnpenenennu A. A. Pedhopmarckmii [13].

VIMeHHO HA MPUHAIJIC)KHOCTh TEPMUHA K TOH WIIM UHOHU cepe AATSIILHOCTH Yallle BCEro B CBOMX paboTax yka-
3bp1BatoT JTUHTBUCTHL. JI. JI. HemoOWH yka3piBaeT, 4TO «TEPMHH — 3TO CJIIOBO WJIM CJIOBOCOUYETaHHE, SBISIONIEECS
TOYHBIM 0003HAYCHUEM OMPEICICHHOTO IMOHATHS B 00JIACTH HAYKH, TEXHUKHU, HCKyccTBay [11, c. 174].

B. M. Jleituuk npensiaraeT NOHUMAaTh MOJl TEPMUHOM «JIEKCUUECKYIO €AUHUILY OINpPEICIICHHOrO S3bIKa IS CIie-
IUaNBHBIX Heneiy» [8, c. 31-32].

M. H. BonoauHa npuaaeT TEPMUHY «3HaYCHHE CJIOBA CIICIMaIbHOM chepbl PyHKITMOHUpOBaHu» [2, . 21].

PaccMoTpenHble onpenienenns TepMUHA MO3BOJSIIOT TOBOPUTh O TAKUX YHUBEPCAJIBHBIX XapaKTEPUCTHUKAX Tep-
MUHA, KaK TPUHAJJIEKHOCTD JIEKCHIECKOMY YPOBHIO SI3bIKa U OIpeeIeHHON 001acTH, OJTHO3HAYHOCTb.

TepMUH, Kak ¥ BCE OCTaJbHbIE YHUBEPCAIMH, TPYAHO MOATAETCS OlpeAeieHuto. M3-3a cI0KHOCTH Takoil 3amaun
B JIMHTBUCTHKE CYIIECTBYET HEMAJIO MCCIEIOBATEIbCKUX MOMBITOK onpeneneHus TepMuHoB. b. H. T'onoBun mutupyer
CEMb ONpPENENICHUN ATOrO MOHATHA U MOJABEPracT UX KPUTHUKE 32 HECOOTBETCTBHUE YCTAHABIMBAEMBIX OIPEIEICHMS-
MU MIPU3HAKOB TEPMHHA €r0 SI3BIKOBOM XapakTepucThke. OH OTMEYaeT, YTO «TEPMUH — 3TO OTIENHHOE CIIOBO WU



